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Paredzeta lietoSana

Sis Black & Decker piitéjs/vakuumsiicéjs ir pare-
dzéts lapu aizvaks$anai. Sis instruments ir paredzéts
tikai personigai lietosanai arpus telpam.

Visparigi instrumenta drosibas bridi-
najumi

Bridinajums! Lietojot bezvadu instrumentu

vai instrumentu ar vadu, vienmér jaievéro
galvenie drosibas noteikumi, tostarp Seit mi-
nétie, lai mazinatu ugunsgréka, elektriskas
stravas trieciena, ievainojumu un materialu
zaudé&jumu risku.

¢ Pirms instrumenta lietoSanas ripigi izlasiet
visu rokasgramatu, ka art iepazistieties ar
kontroliericém un pareizu instrumenta lietoSa-
nu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai
papildierici, kas nav ieteikta $aja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav pare-
dzéts Sai iericei, var gat ievainojumus.

Termins ,instruments” visos turpmakajos bridinaju-

mos attiecas uz instrumentu (ar vadu), ko darbina ar

elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu

instrumentu (bez vada).

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus

turpmakam uzzinam.

lerices ekspluatacija

¢ Ekspluatéjot So instrumentu, vienmeér
ievérojiet piesardzibu.

¢ Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

¢ Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba maksli-
gaja apgaismojuma.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.

¢ Nelaujiet ar instrumentu stradat bérniem vai
personam, kas neparzina Sos noteikumus;
vietéjos noteikumos var bat noteikts instru-
menta operatora vecuma ierobezojums.

¢ Nelaujiet bérniem vai dzivniekiem atrasties
darba zonas tuvuma, ka ar1 pieskarties instru-
mentam vai baro$anas vadam.

¢ Stradajot ar instrumentu, nelaujiet tuvuma at-
rasties bérniem un nepiedero$am personam,
ka arT dzivniekiem. Novérsot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

¢ Sis instruments nav rotallieta.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét Gdent.
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¢ Neatveriet galveno korpusu. Instrumenta nav
tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.

Personiga drosiba

¢ Instrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jas darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet instrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamen-
tu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
instrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

¢ Javajadzigs, lietojiet personigo aizsargapri-
kojumu. Attiecigos apstak|os lietojot aizsar-
gpiederumus, pieméram, acu aizsargus, pu-
teklu masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks
risks gut ievainojumus.

¢ Nepielaujiet nejausu iedarbinaSanu. Pirms
instrumenta pievienoS$anas kontaktligzdai un/
vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet,
vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja instrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai ja kon-
taktligzdai pievienojat instrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

¢ Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
[Tdzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varésiet saglabat kontroli par
instrumentu.

¢ Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet
matus, apgérbu un cimdus kustigdm detalam.
Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati var
iekerties kustigajas detalas.

Instrumenta ekspluatacija un apkope

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam
nav bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav sallzu$as, slédzi
nav bojati un vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja ar slédzi to ne-
var ne ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

¢ Pirms instrumenta regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota
un/vai no instrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku dro&Tbas pasakumu rezul-
tata mazinas nejausas instrumenta iedarbina-
$anas risks.

¢ Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus, ja tadi ir. Ja griezejinstrumentiem ir veikta
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pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrég$anas risks, un tos ir vieglak
vadtt.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir
bojata vai ka citadi nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remonta darbnica, lai
salabotu vai nomainttu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas detalas,
kas konkréti noraditas $aja rokasgramata.

Elektrodrosiba

¢ Instrumenta kontaktdak$ai jaatbilst kon-
taktligzdai. Kontaktdak$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem instrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdakSas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stra-
vas trieciena risku.

¢ Instrumentu nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja instrumenta
iek|Ost Gdens, palielinas elektriskas stravas
trieciena risks.

¢ Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet instrumentu no kon-
taktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vadi ir bojati vai saptti,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

¢ Stradajot ar instrumentu arpus telpam, izman-
tojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

¢ Jainstrumentu nakas ekspluatét mitra vidée,
iertkojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsarg-
ierici, mazinas elektriskas stravas trieciena
risks.

Péc ekspluatacijas

¢+ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba
sausa, labi védinata vieta, kas nav sasniedza-
ma bérniem.

¢ Instruments jaglaba bérniem neaizsniedzama
vieta.

¢ Novietojot instrumentu glabasana vai parva-
dajot transportlidzeklt, tas janovieto bagaznie-
ka vai janostiprina ar siksnam, lai neizkustétos
asos pagriezienos vai arf, transportlidzeklim
strauji palielinot vai samazinot atrumu.

Apkalposana

¢ Instrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai origi-
nalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
instrumenta droSiba.

Papildu drosibas noteikumi patéjiem/vaku-

umsuceéjiem

Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lietosa-

na. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici,

kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai

veicot darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam,

var rasties ievainojumu risks un/vai fpasuma boja-

jumu risks.

¢ Lai, stradajot ar instrumentu, pasargatu kajas
un pédas, javalka izturigi apavi un garas bikses

¢ Instrumentu nedrikst darbinat vakuuma rezi-
ma, ja nav uzstaditas vakuuma caurules un
savak$anas maiss.

¢ Instruments ir jaizslédz, janogaida, I1dz
ventilators parstaj darboties, un kontaktdaksa
jaatvieno no baroSanas avota, ja:
- p0téja rezims tiek nomainits uz vakuum-

stcéja rezimu;
- baroSanas vads ir bojats vai sapinies;
- instruments tiek atstats bez uzraudzibas;
- tiek novérsts aizsprostojums;
- instrumentam tiek veikta parbaude, regu-
Ieé8ana, tiriSana vai cita veida darbi;

- instruments sak savadi vibrét.

¢ Darba laika nevérsiet vakuuma ieeju vai izeju
pret acim vai ausim. Nekad nepatiet netiru-
mus uz tuvuma eso$o personu pusi.

¢ Nestradajiet ar instrumentu un neatstajiet to
lauka lietaina laika.

¢+ Neskersojiet grantétus celus vai tacinas, ja
instruments darbojas patéja vai vakuumsuce-
ja rezima. Vienmer ejiet un nekada gadijuma
neskrieniet.

¢ Nenovietojiet ieslégtu instrumentu uz granté-
tas virsmas.

¢ Vienmeér saglabajiet stabilu staju, 1pasi no-
gazes. Nesniedzieties parak talu un vienmér
saglabajiet Ildzsvaru.

¢ Nelietojiet instrumentu tadu materialu savak-
Sanai, kas var bat piesarnoti ar uzliesmojo-
§am vai degoSam vielam, pieméram, benzinu,
ka arT nestradajiet vietas, kur varétu bat $adas
vielas.

¢ Neko neievietojiet instrumenta atverés. Instru-
mentu nedrikst darbinat, ja atveres ir nospros-
totas; iztiriet no tam matus, auduma Skiedras,
puteklus un visu paréjo, kas var kavét gaisa
plasmu.




Bridinajums! Instruments jaekspluaté ta, ka nora-

dits $aja rokasgramata. Instrumentu ir paredzéts

darba laika turét augSupvérsta stavokli, tapéc,

ja to pagriez cita stavokli, var gat ievainojumus.

Instrumentu nedrikst darbinat, ja tas ir novietots uz

saniem vai apveérsta stavokilr.

¢+ Nemiet véra, ka operators ir atbildigs par ci-
tam personam vai to ipaSumam nodaritajiem
kaitéjumiem vai izraisTtajiem negadijumiem

¢ Neparnésajiet instrumentu, turot aiz vada.

¢ Vienmeér novirziet vadu uz aizmuguri prom no
instrumenta.

Bridinajums! Ja lietoSanas laika vads tiek bojats,

nekavéjoties atvienojiet to no baroSanas avota.

Nepieskarieties vadam pirms tas nav atvienots no

baroSanas avota.

¢ Instrumenta tiriSanai nelietojiet $kidinatajus
vai 8kidrus tirisanas Iidzek|us. Notiriet zales
un netirumu paliekas ar neasu skrapi.

¢ Regulari parbaudiet, vai savakSanas maiss
nav nodilis vai nolietojies.

¢ Rezerves ventilatorus var iegadaties pie
Black & Decker servisa parstavja. Izmantojiet
tikai Black & Decker ieteiktas rezerves dalas
un piederumus.

¢ Visiem uzgriezniem, bultskrivém un skrivém
jabat ciesi pieskravétiem, lai instruments batu
dro$a darba stavokilr.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trokst pieredzes un zinaSanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

¢ Elektrodrosibu var uzlabot, iertkojot 30 mA
nopludstravas aizsargierici ar augstu jutibu.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu
vadu, kas ir piemérots 8T instrumenta ieejas jaudai
(sk. tehniskos datus). Pagarindjuma vadam jabuat
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piemérotam lietoSanai arpus telpam un attiecigi
markétam. Lai nezustu instrumenta darba efek-
tivitate, var izmantot maks. 30 m garu HO5V V-F
pagarinajuma vadu ar diametru 1,5 mm?. Pirms
lietoSanas parbaudiet, vai pagarindjuma vads nav
bojats, nodilis vai nolietojies. Ja pagarindjuma vads
ir bojats vai ka citadi nelietojams, nomainiet pret
jaunu. Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu
no ta pilniba nost.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie
riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
Sanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusSies, pieskaroties
rotéjosam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta

ilgstosas lietoSanas rezultata. ligstosi

stradajot ar instrumentu, regulari japar-

trauc darbs un jaatpusas;

dzirdes pasliktinasanas;

kaiteéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot

putek|us, kuri rodas, stradajot ar instru-

mentu (pieméram, apstradajot koksni, it

1pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

> o

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Bridinajums! Pirms ekspluatacijas izlasiet
rokasgramatu.

BB ®@LC

Vienmér valkajiet ausu un acu aizsargus.

Nepak|aujiet instrumentu lietus un liela mit-
ruma iedarbibai, ka arT neatstajiet to lauka
lietaina laika.

Pirms tiriSanas vai apkopes darbiem
izslédziet instrumentu un atvienojiet no
barosanas avota.

Nelaujiet tuvuma atrasties nepiedero§am
personam.

T
==

©
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Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
jauda.
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Funkcijas

divatrumu ieslégSanas/izslég$anas slédzis
vada aizturis

savak$anas maiss

patéja uzgalis

patéja caurule

skrapis

apaks$éja vakuumsiicéja caurule
augs$éja vakuumsicéja caurule

. atlaiSanas poga

10. piedzinas mehanisms

©COoN>TO AN =

Saliksana

A\
A

Vakuumsicéja caurulu salikSana (A. att.)
Pirms ekspluatacijas savienojiet kopa abas vaku-
umsicéja caurules.

Bridinajums! Pirms salik§anas parbaudiet,
vai instruments ir izslégts un atvienots no
baroSanas.

Bridinajums! Stradajot ar putéju/vakuum-
stcéju, javalka aizsargcimdi.

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja vaku-

umsticéja caurules nav savienotas.

¢ Laibatu vieglak paveikt So darbu, apstradajiet
savienojuma vietu ar ziepjudeni.

¢ Savietojiet aug$éjas (8) un apakséjas (7)
vakuumsdicéja caurules iedobumus (11) un
trisstarveida elementus (12).

¢ Stingri iespiediet apaks$éjo vakuumsicéja
cauruli (7) aug$éja vakuumsicéja caurulé (8),
[Tdz trisstdrveida elementi nofikséjas vieta.

Bridinajums! Péc salikSanas neatdaliet caurules
vienu no otras.

Patéja caurulu salikSana (B. att.)

Pirms ekspluatacijas patéja caurule (5) jasavieno

ar patéja uzgali (4).

¢ Savietojiet patéja uzgala (5) aplveida ele-
mentu (13) ar patéja caurules (5) aplveida
elementu (13).

¢ Stingri iespiediet ptéja cauruli (5) patéja uz-
galt (4), I[dz aplveida elementi (13) nofiks&jas
vieta.

Bridinajums! Péc salikSanas neatdaliet caurules

vienu no otras.

LietoSana

leslegSana un izslégSana (C. att.)

Bridinajums! leslédzot instrumentu, turiet to ciesi
ar abam rokam.

¢ Laib0tu értak stradat ar patéju/vakuumsa-
Céju, tas ir aprikots ar divatrumu slédzi, kas
atrodas uz piedzinas mehanisma roktura.

¢ lestatot slédzi pa vidu, tas ir izslégta pozicija
(0).

¢ Lai aktivizétu mazu atrumu, bidiet slédzi lidz
galam atpakal (1).

¢ Lai aktivizétu lielu atrumu, nospiediet slédzi
izslégta pozicija un tad bidiet l1dz galam uz
prieksu (I1).

Vada aizturis (D. att.)

Vada aizturis (2) atrodas piedzinas mehanisma
aizmuguré.

¢ lzveriet vadu (14) caur vada aizturi (2).

LietoSana

Bridinajums! Lietojot instrumentu patéja vai vaku-
umsicéja rezima, javalka aizsargbrilles. Stradajot
puteklainos apstak|os, valkajiet art masku ar filtru.
Bridinajums! Pirms reguléSanas, apkalpo$anas vai
apkopes veikSanas izslédziet instrumentu, nogai-
diet, ITdz ventilators parstaj darboties, un atvienojiet
kontaktdak$u no baro$anas avota.

Pateja rezims (E. un F. att.)

¢ Pievienojiet pitéja uzgali (4) un cauruli (5) pie
piedzinas mehanisma (10) (E. att.), novietojot
patéja uzgali (4) ta, ka noradits ar bultinu, péc
tam pagrieziet ap $o vietu un nospiediet at-
laiSanas pogu (9), Idz fiksators (15) ir pilniba
saslégts.

¢ Turiet pttéja cauruli aptuveni 180 mm virs
zemes, ieslédziet instrumentu un, viegli véze-
jot to no viena sana uz otru, Ienam virzieties
uz priek3u ta, lai sapustas lapas un netirumi
atrastos jums prieksa (F. att.).

¢ Kad lapas un netirumi ar patéju ir savakti vie-
na kaudzé, tos var savakt instrumenta maisa,
ieslédzot vakuumsicéja rezimu.

Patéja/vakuumsiicéja caurules nonemsana

(E. att.)

¢ Laino piedzinas mehanisma (10) atvienotu
patéja uzgali (4) vai vakuumsucéja cauruli (8),
nospiediet atlaiS§anas pogu (9), raugoties, lai
caurule nenokristu zemeé.

¢ AtlaiSanas poga (9) nedarbojas, ja ieslégSa-
nas/izslégSanas slédzis (1) ir ieslégta pozicija.

Vakuumsiicéja rezims (G.-l. att.)
Uzstadiet uz patéja/vakuumsicéja maisu (G., H.
un |. att.).




Piezime: Stradajot vakuumsiicéja reZima un smalci-
not savakto materialu, jabat uzstaditam savak$anas
maisam (3).
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levietojiet maisa turétaja gropé (17) maisa sti-
pu (16) ta, lai maisa priek$dala bdtu novietota
zem vakuumsiicéja izejas (18) (H. att.).

Bidiet maisu I1dz galam gropé un nospiediet
slégsviru (19), lai rokturi nofiksétu maisa
augSpusé (H. un I. att.).

Turiet cauruli mazliet paceltu virs lapam un
netirumiem. leslédziet patéju/vakuumsicéju
un vézegjiet to no viena sana uz otru; lapas un
netirumi tiek iestkti caurulé, sasmalcinati un
novaditi savakSanas maisa (J. att.).
Vakuumsiicéja caurulei ir pievienots skrapis
(6), ar ko notirit ciesi pielipusas lapas un ne-
tirumus. Nonemiet ar skrapi lapas un netiru-
mus, tad turpiniet vakuumsiiks$anas darbu ka
parasti.

Maisam pildoties, samazinas stk$anas jauda.
Izslédziet pGtéju/vakuumsilcéju un atvienojiet
no baroSanas avota.

Lai nonemtu maisu, nospiediet slégsviru (19)
un atbrivojiet maisu no turétaja, péc tam izvel-
ciet maisu ara.

Lai iztukSotu maisu, turiet savakSanas maisa
plastmasas rokturi (20) un satveriet neilona
rokturi, kas atrodas maisa apak$pusé. Apveér-
siet maisu otradi un pakratiet, lai izbértu no ta
lapas un netirumus.

Bridinajums! Bridindjums! SavakS§anas maisu
drikst nonemt vienigi tad, ja instruments ir izslégts
un atvienots no baro$anas avota.

Piezime Ja vakuumsik$anas jauda samazinas, bet
maiss nav pilns, tad, visticamak, netirumi ir aizspros-
tojusi cauruli. Izslédziet patéju/vakuumsicéju un
atvienojiet no baro$anas avota, tad iztiriet cauruli,
lai varétu turpinat darbu.

L=

Problému novérsana

Probléma lespéjamais risinajums
Instruments | Parbaudiet, vai tas ir pievienots
nedarbojas baroSanas avotam.

Parbaudiet kontaktdakSas
dro$inataju — ja tas ir izdedzis,
nomainiet pret jaunu (tikai
Apvienotajai Karalistei).

Parbaudiet, vai patéja/
vakuumsuUcéja caurules ir pareizi
ievietotas piedzinas mehanisma.

Ja arT $is droSinatajs izdeg,
nekavéjoties atvienojiet
instrumentu no baroSanas
avota un sazinieties ar tuvako
Black & Decker pilnvaroto
remonta darbnicu.

Nepietiekama
vakuumsucéja
jauda vai
sicoSa skana

Izslédziet instrumentu un
atvienojiet no baro8anas

avota — no caurules vajadzétu
izkrist netirumiem.

Nonemiet un iztukSojiet
savak$anas maisu.

Parbaudiet, vai vakuumsiicéja
ieejas atvere un izejas atvere
nav nosprostotas.

Notiriet netirumus no ventilatora.

Ja vakuumsiicéja jauda joprojam
ir parak zema, nekavéjoties
atvienojiet instrumentu no
baroSanas avota un sazinieties
ar tuvako Black & Decker
pilnvaroto remonta darbnicu.

Materials
netiek
pietiekami
sasmalcinats

Izslédziet instrumentu un
atvienojiet no baro$anas avota,
péc tam nonemiet savakSanas
maisu.

Nonemiet vakuumsutcéja cauruli
un parbaudiet ventilatoru.

Notiriet netirumus no ventilatora
lapstinam.

Ja ventilators ir saplaisajis
vai bojats, to nedrikst

lietot — sazinieties ar tuvako
Black & Decker pilnvaroto
remonta darbnicu.
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Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts ilglaici-

gam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pa-

reizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

¢ Ruapégjieties, lai instruments batu sauss un tirs.

¢ Javakuumsicéja caurulé iekérusas lapas,
iztiriet tas.

¢ Artiru, sausu kraso$anas otu regulari notiriet
ventilatoru.

¢ Regulari tiriet savakS§anas maisu; péc katras
lietoSanas reizes tam jabat iztukSotam un
notiritam.

¢ Instrumenta tiriSanai izmantojiet tikai maigas
ziepes un mitru lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iek|ust Skidrums;
instrumentu nedrikst iegremdét $kidruma.
Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzek|us vai

¢ Instrumenta gultni tiek automatiski ieel|oti,
tapéc tie nav manuali jaello.

BaroSanas vada kontaktdakSas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Trijai)
Jairjauzstadajauna baroSanas vada kontaktdaksa:
¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;
¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminala;
¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.
Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméju-
ma terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus,
kas ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu komplek-
tacija. leteicamais droSinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savak$ana. So izstrada-
jumu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet So izstradajumu dalitai savaksanai un
Skiro$anai.

(Y, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana |auj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas piesar-
nosana un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegada-
joties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu sa-
vak$anas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodroSina Black & Decker izstra-
dajumu savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, [0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jasu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par masu pécpardo$anas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

GW2600 GW3000

Typ.5-6  Typ.5-6
Spriegums Ve 230 230
Jauda W 2600 3000
Jauda | 35 35
Svars (patéjs) kg 34 34
Svars (vakuumsucgjs) kg 4,76 4,76

Sverta vibraciju vértiba attieciba uz plaukstu/roku saskana
ar EN 1SO 60745:

vibraciju emisijas vértiba (a,) 12 m/s?,

neprecizitate (K) 1,5 m/s?




EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GW2600, GW3000
Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir razoti saskana ar
§adiem dokumentiem: 2006/42/EK, EN 60335.

2000/14/EK: patéjs/savacéjs, V pielikums

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem,

The Netherlands (N1derlande)

Pilnvarotas iestades ID Nr.: 0344

Skanas jaudas ITmenis saskana ar 2000/14/EK
(13. pants, Ill pielikums):

L, (izmérita skanas jauda) 105 dB(A)
neprecizitate 3 dB(A)
L, (garantéta skanas jauda) 107 dB(A)
neprecizitate 3 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK
un 2011/65/ES. Lai iegutu stkaku informaciju, ladzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja ad-
resé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstra-
da $o pazinojumu.

Kevin Hewitt

: Globalas
inZeniertehniskas nodalas
’ priek8sedéetaja vietnieks

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
20-12-2012
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HasHauyeHue

Baw caposbit nbinecoc Black & Decker npegHa-
3HayeH Ang cbopa nucTbeB. [laHHbI Npubop npea-
HasHayeH Tomnbko ANnst 6bITOBOro NCNofb30BaHUS
Ha OTKPbLITOM BO3AyXe.

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu
pabote ¢ anekTponpuéopamu

A\

BHumaHue! MNpu ncnonb3oBaHun anek-
TPUYECKNX/aKKyMynsaTOpPHbIX Npubopos
cobntogeHve npaBun no TexHuke 6esonac-
HOCTW W crnefoBaHWe AaHHbIM UHCTPYK-
LMSM NO3BOJSIUT CHU3UTb BEPOSATHOCTb
BO3HMKHOBEHUS MoXapa, nopaxeHus
3MEKTPUHECKUM TOKOM, NONy4YeHUs TpaBm
1 NOBPEXAEeHUS NIMYHOTO UMYLLLECTBA.

¢ [lepep vcnonb3oBaHveM npubopa BHU-
MaTenbHO NPOYTUTE fJaHHOE PYKOBOACTBO
no aKcnnyaTauum, U3yunte Bce CpeAcTBa
ynpasneHus npubopom n ncnonb3ynTte ero
Nno Ha3Ha4YeHuo.

¢ HasHaueHue npubopa onucbiBaeTcs
B JAaHHOM PYyKOBOZCTBE MO 3KCnyaTaymu.
VMcnonb3oBaHue niobbix NpuHagnexHocTen
Unu npucnocobneHuni, a Takxe BbINONHEHNE
OaHHbIM Npubopom Nobbix BUAOB paboT, He
peKoMeHA0BaHHbIX AaHHbIM PyKOBOACTBOM
no aKcnnyaTaumm, MOXeT NPUBECTU K He-
cyacTHOMy crnyvato.

TepmuH «[Mpnbop» BO BCeX NMpuUBEOEHHbIX HUXe

yKasaHusix oTHocutcs k Bawemy ceteBomy (c ka-

6enem) unu akkymynstTopHomy (6ecnpoBofHOMY)

npubopy.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM NO 6e30nMacHOCTH

M PYKOBOZCTBO MO 3KCNnyaTauum Ans ux ganb-

Hellero UCMosib30BaHUS.

Ucnonb3oBaHue npubopa

¢ Bcerga cobnropaiTe 0CTOPOXHOCTb NpwU
paboTe c AaHHbLIM NPUGOPOM.

¢ Copepxute pabouyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe Xopolluee ocBeLeHue. [noxoe
ocBelleHne unu becnopsigok Ha paboyem me-
CTE MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY CIly4ato.

¢ PabortainTe npubopom TONbKO Npv AHEBHOM
CBEeTE UNU B YCIOBUSIX XOPOLLEro UCKYC-
CTBEHHOIO OCBELLEHMS.

¢ He ncnonb3yinte npnbop, ecnu ecTb onac-
HOCTb BO3ropaHusi Unu B3pbiBa, Hanpumep,
BONM3KN NErko BOCNaMeHSOLWNXCS XKNOKO-
CTen, ra3oB UM Nbinwn.

¢ He ponyckanTe geten n nobbix nuu, He
3HAKOMbIX C JaHHbIM MpaBuIaMu TEXHUKN

6e3onacHocTu, k pabote npubopom. MecT-
HOe 3aKoHOAaTenbCTBO MOXET orpaHnynBaThb
BO3pacT oneparopa.

¢ He nosBonsinTe AETSM UMW XXMBOTHBIM Ha-
XoAauTbcs B paboyert 30He, AoTparneBaTbCs
Ao npyubopa unu anekTpuyeckoro kabens.

¢ Bo Bpewmsi paboTbl npubopom He nognyckam-
Te 6GrM3Ko AeTel Unm NoCToOpoHHMX nuy,. OT-
BIleYeHVe BHUMaHNS MOXeT BbI3BaTb Y Bac
noTepto KOHTPONS Hag paboynm NpoLeccom.

¢ He ncnonb3ynTe gaHHbIN Npubop B kKayecTBe
UTPYLLKHN.

¢ He norpyxante npubop B BOAY.

¢ He nbiTanteck pasobpatb npubop. BHyTpu
HeT obcnyXnBaeMbix Nonb3oBaTenemM geta-
new.

Jlnynasa 6e3onacHocTb

¢ [pu pabote c npubopom byabTe BHUMA-
TenbHbl, CneauTe 3a TeMm, 4To Bbl genaerte,
1 pyKOBOACTBYNTECH 34PaBbIM CMbICIIOM.
He ncnoneayite npnbop, ecnun Bel yctanu,
a TakXe HaxoAsiCb Nof AeNCTBMEM ankorons
U MOHMXAIOLLMX PeakLMio NekapCTBEHHbIX
npenaparos u gpyrux cpeacts. Manewwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢ npubopom
MOXET NPUBECTU K CEpbEe3HON TpaBMe.

¢ Ecnu tpebyetcs, npu paboTte ncnonb3yn-
Te cpeAcTBa MHAVBUAYaNbHOW 3aLUMThI.
CBoeBpeMeHHOe UCMob30BaHWe 3anTHOro
CHapsKEHWs!, @ UMEHHO: 3aLUNTHbIX O4KOB,
nblnes3almnTHoONn Mackn, 6OTUHOK Ha He-
CKOMNb3siLliel NofoLLBe, 3alMUTHOrO Wwnema
WY NMPOTUBOLLYMHbIX HayLIHWKOB, 3HAYK-
TENbHO CHU3UT PUCK NONyYEHNS TPaBMbI.

¢ He ponyckante HenpegHaMepeHHOro 3a-
nycka. lNepen Tem, Kak NOAKNIOYNTL NpMbop
K CeTU N/Mnu akkyMynaTopy, NOAHATL Unu
nepeHecT ero, yoeamntech, YTo BbiKNoYa-
Tenb HaXOAWTCS B MOMOXEHNMN «BbIKITHOYEHOY.
He nepeHocuTe npmbop ¢ HaXxxaTown KHOMKOW
BbIKItOYaTENs 1 HE NOAKMoYanTe K ceTeBow
poseTke npubop, BbikNo4aTenb KOTOPOro
YyCTaHOBIEH B NMOMOXEHUE «BKIOYEHOY, 3TO
MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY Cryyalto.

¢ PaboranTe B ycTonumBown nose. Bcerga tBep-
[10 CTOITE Ha Horax, COXpaHsisl paBHOBeCHE.
370 no3BonuT Bam He NnoTepsTb KOHTPOIb
npu pabote ¢ npnbopom B HeNpeaABUAEHHOMN
cuTyaumu.

¢ OgpgeBanTecb COOTBETCTBYIOLMM 06pa3om.
Bo Bpemsi paboTbl He HageBalTe CBOH6OAHYIO
opexay unv ykpawenusi. Cnegute 3a tem,
4TO6bI Balm Bonockl, ogexaa unu nepyatku
HaxoAunuch B NOCTOSIHHOM OTAaneHun oT




OBWXYLLMXCSA YacTel UHCTpyMeHTa. CBo-
6opHas oaexnaa, ykpalleHus Unv ANuHHbIe
BOJIOCbl MOTYT MONacTb B ABMXYLLMECS YacTu
MHCTPYMEHTa.

Ucnonb3oBaHue npubopa u TeXHMYECKUN

yxopn

¢ [lepen Hayanom akcnnyartauum, Bceraa
npoBepsanTe ncnpaBHOCTbL Npubopa. Ybeau-
Tecb B OTCYTCTBMM NOMOMaHHbIX AeTanen,
NOBPEeXAEHHbIX BKIOYaTENen n Npoynx
nedekToB, CNocobHbIX NOBNNATL Ha paboTy
npubopa.

¢ He ncnonb3ynte npnbop, ecnum ero BbIKIiO-
YyaTenb He yCTaHaBMMBAETCS B NOMNOXeEHNe
BKITIOYEHUST UNu BbiktodeHns. Mpnbop ¢ He-
ncrnpaBHbIM BblkNtoyaTenem npeacrasnseT
OMacHOCTb W NOANEXUT PEMOHTY.

¢ Otkniovante npubop OT ceTeBon po3eTku u/
UNv n3BnekanTe akkyMynsTop nepes perynu-
poBaHWEM, 3aMeHOM NPUHAANEXHOCTEN Unn
npu xpaHeHuu. Takne mepbl NPeAOCTOPOXKHO-
CTN CHUXAIOT PUCK CNy4aNHOro BKIHOYEHUS
npubopa.

¢ Cnepgute 3a OCTPOTOM 3aTOYKM Y YUCTOTON
peXyLMX NnpuHagnexHocTen (Mpy HanMuum).
[MpuHaanNexXHOCTH C OCTPLIMU KpOMKaMU no-
3BONSAT n3bexaTb 3aKNUHMBaHWA 1 fenawT
paboTy MeHee yTOMUTENbHON.

¢ He ncnonb3ynte npubop, ecnv noBpexgeHa
UNv HeucnpaeHa kakas-nubo ero getansb.

¢ PeMOHTupy#Te Unm sameHsanTe NoBpeX-
[AEHHble UMW HencnpaBHble AeTanu TonNbKo
B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe
Black & Decker.

¢ Hwu B KoeMm cniyvyae He CHUMaWTE 1 He 3a-
MeHsaNTe agetanu, 3a UCKNIYeHnem aetanen,
yKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOCTBE MO 3KC-
nnyaTtayumu.

AnekTpo6e3onacHOCTb

¢ Bwnka kabens npubopa gonxHa cooTBeT-
CTBOBAaTb LUTENCENbHOMN po3eTKe. Hwu B KOEM
cny4yae He BVI,D,OVI3MeHF|l7ITe BUNKY 3NEKTpun-
yeckoro kabens. He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe coeaun-
HUTEenNbHbIE WTEencenn-nepexoaHuku, ecrnu
B cunoBom kabene npubopa ecTb NPOBOS
3a3emneHus. icnonb3oBaHue OpVII'VIHaJ'IbHOVI
BUNKK Kabensa n COOTBeTCTByI-OLIJ,eVI en wTren-
cenbHoun PO3ETKN YMEHbLUAET PUCK NopaXxe-
HUA 3NEeKTPU4eCKUM TOKOM.

¢ He ncnonb3ynte npubop noa AOXAEM UMK BO
BnaxHou cpege. lNonagaHve Boabl B npubop
yBenun4nBaeT PUCK NOpaXKeHnA anekTpu4de-
CKWM TOKOM.

| PYCoi A3blkg

¢ bBepexHo obpaluaiTech ¢ aNeKTpUYeCcKUM
kabenem. Hu B koem criyyae He Ucrnonb3ynTe
kabenb Ans nepeHocku npubopa unu ana
BbITAMVBAHUS €10 BUMKU U3 LUTENCENbHON
po3eTku. He nogBeprante anekTpuyeckui
kabernb BO3[1eNCTBUIO BLICOKUX TEMNeEpa-
TYP ¥ CMA304YHbIX BELLECTB; AEPXKUTE ero
B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK UM ABUXY-
Lwmxcs Yacter npubopa. MNoepexaeHHbIN
Uy 3anyTaHHbIi kabenb yBeNMYMBaeT puUck
rnopaxeHus aneKTpU4ecknM TOKOM.

¢ [pu pabote c npnubopom Ha OTKPLITOM BO3-
AyXe UCnonb3yinTe yanMHUTENbHbI kabenb,
npegHasHavyeHHbIN ANst HapYXXHbIX paboT.
VMcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans
paboTbl Ha OTKPLITOM BO3/JyXe, CHUXaET pUCK
nopaxeHus aneKTpU4ecknM TOKOM.

¢ [pu HeobxoaumocTn paboTbl ¢ Nnpubopom
BO BNa)HOW cpefe UCMonb3yinTe NCTOYHUK
nuTaHusi, 06opyaoBaHHbIN YCTPONCTBOM
3awmTHoro otkntoyeHus (Y30). Mcnonb3osa-
Hune Y30 cHuXaeT pyUCK NopaxeHus anekTpu-
YECKUM TOKOM.

Mocne ucnonb3oBaHus

¢ XpaHuTe He ucnonb3yeMblii Npubop B CyxoMm,
XOpOLLO BEHTUNNPYEMOM MeCTe, HEAOCTYM-
HOM Ans AeTen.

¢ [eTv He JOIMKHbI UMETb JOCTYM K yOpaHHbIM
Ha XpaHeHue npubopam.

¢ Bo Bpemsi xpaHeHUsi unu nepeBo3ku npubopa
B aBTOMOOUNE, NomMeLlanTe ero B 6araKHuk
UNU 3aKpennsinTe, YTobbl UCKMYNUTL €ro
nepemMelleHne Npu pe3koM U3MEHEHUMN CKO-
pPOCTU NN HanpaBneHUs ABUXKEHUS.

TexHuyeckoe o6cnyxuBaHue

¢ PemoHT Bawwero npu6opa gomxeH npous-
BOAWTLCS TOSNBbKO KBANMMULMPOBAHHLIMM
cneunanucTaMm ¢ UCnonb30BaHNEM UAEH-
TUYHBIX 3aMacHbIX YyacTein. ATo oGecneynT
GesonacHocTb Bawero npubopa B AanbHen-
Len aKkcnnyaTayuu.

[JononHutenbHbIe NpaBuna 6e3onacHoOCTU
npu pabore cagoBbIMU NbiNiecocamm
HasHayeHne npubopa onuceiBaeTcs B AaHHOM
pykoBoACTBE MO 3KcMnnyaTauuu. Micnonb3oBaHune
No6bIX NPUHAZNEXHOCTEN NN NPUCNOCOBNEHNI,
a TakXe BbINOMIHEHNE AaHHbIM MPMOOPOM NOGLIX
BMAOB paboT, He pekOMeHA0BaHHbIX AaHHbIM pY-
KOBOACTBOM MO 3KCMnyaTauum, MOXeT NpuBecTn
K Hec4acTHOMY cry4val u/unu NoBpexAeHuio
NIMYHOTO UMYLLLECTBA.
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¢ [nsa 3awuTbl WMKOMNOTOK U CTYMHEN BCer-
[a HaJeBalTe NPOYHYH0 3aKpbITyio 00yBb
N ONIVHHbIE OpHOKMK.

¢ Hukorga He ucnonb3ynTe NblEcoc B pexume
BcacblBaHNS 6€3 yCTaHOBIEHHbIX BCACbIBalO-
wux Tpy6 n mewwka gnsa cbopa mycopa.

¢ Bcerpa Bbikntovarite npubop, goxmaanTech

NOJTHON OCTAHOBKM BCTPOEHHOTO U3MerbYun-

Tens U BbIHUMaNTe BUIKY kabens n3 poseTku

3NeKTpPoCceTu:

- [pu cMeHe pexuma cayBa Ha pexnm
BCacbIBaHUs Mycopa.

- Ecnu anektpuyeckun kabenb 3anyTaH
NIV NOBPEXEH.

- Ecnu Bbl ocTtaBnsete npubop 6e3 npu-
cmoTpa.

- [Mpu ycTpaHeHUn 3acopeHust neinecoca.

- [pun HeobxoanMoOCTM NPOBEAEHNSI OCMO-
Tpa, HAaCTPOWKKN, YNCTKM UIN yCTPaHeHUs
HeucnpaBHocTen B Bawem npubope.

- Ecnu npmnbop npu 3anycke HauynHaeT
CcuUnbHO BUGpUpoBaThb.

¢ Bo Bpemsi paboTbl npubopom HUkorga He
nogHoOCKTE BMYCKHOE UK BbIMYyCKHOE OTBEp-

CTue nbinecoca 6nn3Ko K rnasam unu yam.

Hwukorga He cmeTanTe Mycop B HanpaBreHun

CTOSILLMX PAOOM NUL,.

¢ He ncnonb3yinTte npubop BO Bpems JOXKAS
1N He OCTaBrisINTE ero Ha OTKPbITOM BO34yXe
nog OOXAEM.

¢ He xoguTe no nocbiNaHHbIM rpaBMeM SOPOX-

KaMm C BKJIIOYEHHbIM MblniecocomM, paboTato-

LM B pexume BcacbiBaHus/cayBa Mycopa.

Bcerna nepegBuraitechb CNOKOMHO, HE

Gerute.

¢ Hukorga He knaguTe BKIIOYEHHbIV NbINECOC
Ha MOBEPXHOCTb, MOCbINAHHY0 rPaBUEM.

¢ Bcerpa coxpaHsinTe yCTOMYMBOCTb, OCOOEH-
HO npu paboTe Ha cknoHax. Bcerga tBepao
CTOWTE Ha HOrax, CoxpaHsis paBHOBECHE.

¢ He cobuparite nbinecocom BellecTBa u npea-

MeTbl, KOTOPblE MOTYT ObITb 3arpsi3HEHbI

OrHeonacHbIMM UM FOPYNMU XKUAKOCTSMMU,

Hanpumep, 6eH3MHOM, 1 HE UCMONb3YyINTe Npu-

60p B MecTax Mx BO3MOXXHOIO NPUCYTCTBUS.

¢ He BcTaBnsnTte HUKakvMe NnpeameTbl B OTBEP-

CTus nbinecoca. Hukorga He ncnonb3ynte

npubop, ecnun oTBepcTus 3abroKNPOBaHbI

— perynsipHo o4uLLanTe nx OT BOJIOC, Nyxa,

NbIAN U Np. Mycopa, KOTOPbIA MOXET YMEHb-

LWNTb MHTEHCUBHOCTL MOTOKA BO3JyXa.

BHumaHue! Bcerga ncnonb3yinte cafoBblv Mbl-
necoc Takum obpasom, Kak onnmcaHo B LaHHOM
pykoBoACTBe Mo akcnnyatauun. [laHHbIn npubop
paspaboTaH ons UCNonNb30oBaHUSA B BepTuKarnb-

HOM NoJioXkeHUn. Micnonb3oBaHve npuéopa UHbIM

Crnoco6GoM MOXKET MPUBECTM K NOJNTyYEHUIO TPABMbI.

Hwvkorga He BkntovanTe npubop, nexaiymin Ha 6oky

UIN B NepeBepHYTOM MOJIOKEHUN.

¢ OnepaTtop unu nonb3oBaTenb HECET OTBET-
CTBEHHOCTb 32 HaHECEHWE TPaBM WS PUCKMH,
KOTOpPbl€ MOTyT BO3HUKHYTb B OTHOLLIEHUU
OPYTUX UL, UK UX UMYLLLEeCTBa.

¢ He nepeHocute npubop 3a anekTpuyeckui
kabenb.

¢ Bcerpa cnegute, 4ToGbl 9NEKTPUYECKUIA
kabenb Haxoauncsa Baanu ot npubopa.

BHumaHue! B cnyyae noBpexpeHus kabens Bo

BpeMs paboTbl, HEMEANEHHO BbIHBTE €r0 BUSKY U3

LiTencenbHow po3eTkn. He npukacanTecs k kabe-

110, MOKa OH He ByeT OTCOeIMHEH OT ANEKTPOCETU.

¢ He ncnonb3ayiiTe pacTBOpPUTENN UMW YACTSLLME
cpefcTea ans unctku Bawero npubopa. [ins
yAaneHus Tpasbl U rPA3u UCMOMNb3YATe TYNOHO-
Cblll CKpebOoK.

¢ YacTo nposepsainTe Mellok Ans cbopa Myco-
pa Ha U3HOC 1 NMOBPEXAEHUS.

¢ 3aMeHy N3MenbYnTenst MOXHO NPOU3BECTU
B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LiEHTPEe
Black & Decker. cnonb3yliTe 3anacHble
AeTanu v ycTponcTBa, PEKOMEH0BaHHblEe
Black & Decker.

¢ OG6ecneunBanTe 6e3onacHble ycnosus pa-
60Tbl, HaZIEXXHO 3aTsArMBasi BCe raiiku, 6onTbl
N BUHTbI.

Be3onacHOCTb MOCTOPOHHUX NUL,

¢ Vicnonb3oBaHue npubopa pusnyeckn nnu
YMCTBEHHO HEMOHOLEHHbIMU MoAbMU,
a Takxe AeTbMW U HEOMbITHLIMU NULAMU [0~
nyckaeTcs TONMbKO NoA KOHTPOSIEM OTBET-
CTBEHHOrO 3a ux 6e3onacHoCTb nuua.

¢ He nosBonsinte geTsiMm urpatb ¢ npubopom.

AnekTpobe3onacHoOCTb

[l

[aHHbI Npubop 3awuLLeH ABOWHON 130-
nsunen, ucknyawwen noTpedbHocTb

B 3asemnswowem nposofe. Cneaute 3a
HanpsXXeHneM 3MeKTPUYECKON ceTu, OHO
OOMKHO COOTBETCTBOBATL BENMMYMHE, 060-
3HaYeHHOWN Ha MHPOPMaLIMOHHOW Tabnunyke
npubopa.

¢ Bo usbexaHune Hec4yacTHOro cnyvas, 3ameHa
NOBPEXAEHHOro kabens NnUTaHnsa JoMmKHa
NPOU3BOANTLCS TONbKO Ha 3aBOAE-U3roTo-
BUTENE UM B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Black & Decker.

¢ OnekTpobe3onacHOCTb MOXeT OblTb NOBbI-
LeHa Npu UCNoNb30BaHUN BbICOKOYYBCTBU-




TenbHoro 30 MA yCTpoicTBa 3aUTHOIO
oTkntoyeHus (¥Y30).

Ucnonb3oBaHue yanuHUTENbLHOro Kabens
Bcerga ncnonb3yiTe yaonuHuUTenbHble kabenu
ycTaHoBneHHoro obpasua, cooTBeTCTBYOLWME
BXOAHOW MOLLHOCTU OAHHOIO MHCTPYMEHTa (CM.
pasgen «TexHu4eckne xapakTepucTukny). Yanu-
HUTenbHbIA kKabenb AomxeH OblTb NpurogeH Ans
MCNONb30BaHUs Ha OTKPbITOM BO3AyXe U UMETb
COOTBETCTBYIOLLYI MapKMPOBKY. Micnonb3oBaHune
yanuHuTenbHoro kabens HO5VV-F anuHoii go 30
M 1 QUaMeTpoMm B NnornepevyHoMm ceveHun 1,5 mm?
He CHU3UT NPOM3BOAMTENBHOCTL Npubopa. Mepen
MCMNonb30BaHUEM NPOBepbTe YANUHUTENbHbIN
kabenb Ha HanuyMe NpU3HaKoB MOBPEXAEHUS,
cTapeHus 1 nsHoca. B cnyyae o6HapyxeHus no-
BPEXOEHUN yaNUHUTENbHbBIA Kabenb noanexuT
3ameHe. lMpu ncnonb3oBaHun kabenbHoro 6apa-
6GaHa, Bcera nonHocTbio pasmMaTbiBaniTe kabernb.

OcTaTo4Hble PUCKHU

Mpw paGoTe AaHHbIM MTPUBOPOM BO3MOXHO BO3HUK-
HOBEHWE LOMOSHUTENbHbBIX OCTAaTOYHbIX PUCKOB,
KOTOpble HE BOLUMW B ONUCaHHbIE 34eCh NpaBuna
TEXHUKU 6e30MacHOCTU. DTU PUCKMU MOTYT BO3HMK-
HYTb NPU HENPaBUIILHOM U MPOAOIKUTENBHOM
MCMoNb30BaHUM U3LENUsa 1 T.M.

HecmoTpsa Ha cobnogeHne cooTBETCTBYOLNX

MHCTPYKLMIA NO TexHMKe 6e30MacHOCTU 1 UCNOfb-

30BaHue NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOUCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO

NCKMoYnTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pesynbTaTe KacaHus Bpallaio-
wmxcsa/aBUraloWnXcA Yacten npubopa.

¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl BO BpeMsi cMe-
Hbl JeTanen, HoXemn UK Hacagok.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NPOAOIMKUTENBbHbLIM UCMONb30BaHMEM
npubopa. Npu ncnonb3osaHun npubopa
B TeYeHue NpPoAoIKUTENbHOro nepuoaa
BpeMeHM AenanTe perynsipHble nepepbl-
Bbl B pabore.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ Yuwep6 340poBbLIO B pe3ynbrate BAbIXa-
HUA NbINKU B NpoLiecce paboTkl C UHCTPY-
MEeHTOM (Hanpumep, Npu pacnune apese-
CUHbI, B 0ocobeHHocTuU, Ayba, 6yka n [1BI1.)

MapkupoBka npubopa

Ha npubope umetotcs cnegyrowime 3Haku:

"“ BHumaHue! Mepep paboTon npoyTtuTte
NMOMHOCTbIO JaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KC-

nnyarauuu.
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Bceraa ncnonb3ayiiTe cpeacTea 3awuThbl
OpraHoB Criyxa u 3peHus.

He ncnonbaynte npubop nog 4oxaem unu
BO BMaXXHOW Cpefe 1 He OCTaBNsAnTe ero Ha
OTKpPbITOM BO3AyXe NoA AOXAEM.
BbikntoyeHue: BblHMManTe BUMKY kabens
13 pO3eTKN 3MEeKTPOCEeTU nepes YNCTKOM
UNN TEXHUYECKUM 0BCNyXMBaAHMEM.

[epxunte NOCTOPOHHMX NUL, Ha 6e3onac-
HOM pPacCTOAHUN.

BB @

IR

[apaHTMpoBaHHasA akycTuyeckas Moll-
HOCTb B COOTBETCTBUU C [AMpEeKTMBON
2000/14/EC.

CocTaBHbIe YacTu

1. [ByxckopocTHow nepekntoyaTens/yckoBow
BblKMOYaTenb

KabenbHbili 3axum

Mewwok ans c6opa mycopa
Bo3gyxoayBHbIN KOBLL
BosgyxoaysHas Tpyba

Ckpebok

BcacbiBatowas Tpyba — H/xHAA
BcacbiBatowas Tpyba — BepxHas
. OTnupatowiasn kHonka

10. Kopnyc anektpoasuratens

©COND>OHWN

Cb6opka

A\
A\

C6opka BcacbiBatowwemn Tpyobl (Puc. A)
Mepep ncnonb3oBaHnem npubopa obe BcacbiBao-
wue Tpy6bl LOMKHbBI GbITh COEAMHEHDI.

BHumaHue! lNepen Havyanom cbopku
ybeauTtecb, 4To Npubop BLIKIHOYEH U OT-
COEZIHEH OT 3N1EKTPOCETH.

BHumaHue! MNpu paboTe cagoBbIM Mbl-
necocoM Bcerga HafeBaunTe 3aluTHble
nepyartku.

BHumaHue! He ucnones3ayinte npnbop c pazobpaH-

HbIMU Tpy6amu.

¢ [Onsa obneryeHus npouecca cbopku npotpute
MEeCTO COefIMHEHNS TPYD MbINbHbLIM PacTBO-
poMm.

¢ Pacnonoxwute gpyr HanpoTtue gpyra To4ku (11)
1 TpeyronbHukK (12), n3obpaxeHHble Ha BEPX-
Hel (8) u HWxHew (7) BcacbiBaoLux Tpybax.

¢ BpBuranTe HWXHIOK BcacbiBawLLyo Tpyby
(7) B BEpXHIOIO BcacbiBatlLyto Tpyby (8),
roka TpeyronbHUKWN He COeAUHATCS C Xapak-

TEPHbIM LWEeN4YKOM.
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BHumaHue! He pa3bupaiite coeanHeHHble TpyObl.

C6opka Bo3ayxoayBHoun Tpyobl (Puc. B)

Mepen ncnonb3oBaHMEM UHCTPYMEHTa BO34YXO-

ayBHas Tpyba (5) pomxHa 6bITb cCoeUHEHA C BO3-

OyX04yBHbIM KOBLLOM (4).

¢ PacnonoxuTe apyr HanpoTuB Apyra Kpyru
(13), n306paxeHHble Ha BO34YyXO4YBHOM
koBLUe (4) u Bo3ayxoayBHow Tpybe (5).

¢ Bpsurante Bo3gyxoaysHyto Tpy6y (5) B BO3-
Ayxo4yBHbIN KOBLW (4), noka kpyru (13) He
COeAMHATCS C XapaKTepHbIM LLENYKOM.

BHumaHue! He pasbupaiite coeanHeHHbIe TpyObl.

Akcnnyarauus

BkntoueHue u BbikntoyeHue (Puc. C)

BHumaHume! Mpu BknoveHun npmubopa kpenko

aepxute ero obenmmn pykamu.

¢ [na obecnevyeHnsa 4ONONHUTENbHOIO KOH-
Tpons, Baw cagosbin nbinecoc obopygosaH
[BYXCKOPOCTHbIM NepekoyaTenem, pac-
MOMOXEHHbIM Ha PYKOATKE KOpryca anekTpo-
asuratens.

¢ [lepekntoyvaTenb YCTAHOBIEH B LieHTpanbHoe
nonoxexune 0 («BbIkm.»).

¢ [na paboTbl Ha HU3KOW CKOPOCTH, NepeBean-
Te nepekntovartens 4o ynopa Hasag (1).

¢ [Ins nepeknioyeHUsi Ha BbICOKYH CKOPOCTb,
nepeaBuUHbLTE NepeknioyaTens cHavyana
B LleHTpanbHoe MnosioxeHue, a 3atem Ao
ynopa Bnepeg ().

KabenbHbii 3axum (Puc. D)

KabenbHbil 3aunMm (2) pacnonoxeH B 3agHen 4actu

kopnyca Asuratens npubopa.

¢ [lponycTtute yanuHuTenbHbIA Kabenb (14)
Yyepes kabenbHbIl 3aXnUM (2).

Ucnonb3oBaHue npubopa

BHumanue! Npu pabote nbinecoca B pexume
cAlyBa Unuv BcacblBaHUsi Mycopa Bcerja HageawnTe
3aWwuTHble o4kn. Mpn paboTe B yCrnoBusax NoBbl-
LIEHHOW 3anblIEeHHOCTU pPeKkoMeHAyeTCsa Takxe
HafeBaTb NbINe3alunMTHY Macky.

BHumaHue! lNMepen npoBegeHneM HaCTPONKHK, OC-
MOTpa U1 TEXHUYECKOro 06CNYXKMBAHUS BbIKIHO-
YanTe npubop, AOXMOAANTECH NONTHON OCTAHOBKM
BCTPOEHHOIO M3MENbYNTENS U BbIHUMAWTE BUNKY
kabensi N3 po3eTKM ANEKTPOCETH.

Pexxum cgyBa mycopa (Puc. E u F)

¢ [pucoennHuTe BO34YXOAYBHBIA KOBLU
(4) v TpyOy (5) k KOopnycy asuratens (10)
(Puc. E), pacnonoxus koBL (4), kak 0603Ha-

YeHO CTPEsIKon, NOBEPHUTE ero BOKPYr 3ToWn
TOYKM, HAXMUTE OTNMpPatoLLYo KHOMKY (9)
1 yaepXuBanTe ee [0 NOJHOrO 3allernkvBa-
Hus 3anopa (15).

¢ YpepxvBas BO3yXo4yBHyto Tpyby Ha
paccTosiHum NnpnbnuauntensHo 180 mm oT
3eMInu, BKIYMTE NblNecoc 1, Nokavymeas um
nnaBHbIM OBVXXEHNEM U3 CTOPOHbI B CTOPOHY,
Me[eHHO ABuUranTeck Bnepes, cobupas
Mycop/nucTtbs nepepn cobon (Puc. F).

¢ CwmeTsa Mycop/nucTbs B Ky4y, Bbl MOXeTe
NepeknioYUTb UHCTPYMEHT Ha pPEeXUM BCachbl-
BaHMA 1 cobpaTb BECb MyCOp.

CHATHe Bo3ayxoayBHoW/BcacbiBaloLen TPyObl

(Puc. E)

¢ YT00Obl OTCOEAMHUTBL BO3AYXOOYBHbIW KOBLU
(4) unu BcacbiBatowyto Tpyoy (8) oT kopnyca
asurartens (10), HOXXMUTE Ha OTNUPAOLLYtO
KHOMKY (9), cneas 3a Tem, YTobbl Tpyba He
ynana Ha 3emnio.

¢ OTtnupawwas kHonka (9) He cpaboTaeT, ecnu
KnaBuLLa NycKOBOro Bbikntovatens (1) Ha-
XOAUTCS B MONOXEHUN «BKI1.».

Pexum BcacbiBaHus mycopa (Puc. G - 1)

YcTaHOBUTE Ha CajoBbIf NbIIECOC MELIOK AMS

cbopa mycops (Puc. G, H, 1)

MpumeyaHue: MNpu paboTe B pexxrme BcacbiBaHWs/

n3Menb4yeHns Mycopa Ha nblfiecoce AoMKeH ObiTb

yCTaHOBIEH MeLlok Ans cbopa mycopa (3).

¢ YcrtaHoBuTe o6oa Meluka (16) B na3 gepxa-
Tensa (17), ybeamBWnCh, YTO NEPEAHASA YacTb
MeLllKa HaJeTa Ha BbINyCKHOe OTBepCcTUe
neinecoca (18) (Puc. H).

¢ BpBvHbTE MeLLOK Mo Nasy 40 ynopa u HaxmMu-
Te Ha 3aTtBop (19), DUKCHpys pyKOSTKY Ha
BepxHewn Yactu mewka (Puc. Hwn l).

¢ [epxute TpyOy Haa cobpaHHbIMU NMUCTbsIMM/
MycopoM. BkntoynTe cafoBbIi NbINecoc 1 Ha-
npasnawTe ero NnasBHbIM ABVWXeHneM; mycop/
nucTba ByayT BcocaHbl B TPYOY, M3MenbyeHbl
1 cobpolieHbl B Mewwok (Puc. J).

¢ [Ins n3baBneHus oT 3acTpABLUMX NNCTbEB/
mycopa Bawu cagoBebii nbinecoc obopynosaH
ckpebkom (6). MNpu nomoLm ckpebka oumcTu-
Te Mycop 1 npofosmkanTe pabotaTb B pexu-
Me BcacblBaHWA 06bI4HBIM CNOCOBOM.

¢ [lo mepe HanoNHeHNsa MeLlka MHTEHCUBHOCTb
BCacCbIBaHWA yMeHbLIUTCA. BblknounTe ca-
[0BbIV NbINECOC U BbIHbTE BUKY kabens n3
3MeKTPUYECKON PO3ETKN.

¢ YT0Obl CHATL MELLOK, HaXXMUTe Ha 3aTBOpP
(19) n oTCOEANHMTE MELLOK OT AepXaTens.




¢ YT0OBI ONOPOXHUTH MELLOK, BO3BMUTECH
3a NNacTMKOBYIO PYKOATKY Meluka (20) n 3a
PY4Ky B HUXXHEW YacTu melka. NepeBepHuTe
MELLOK W BbITPSAXHUTE U3 HEFrO MyCOp 1 Nu-
CTbS.
BHumanue! lMepepn cHATUeM meluka ans cbopa
Mycopa BCerfa cHavyana BbIKo4anTe nbinecoc
N OTCOEOUHSINTE ero oT ANeKTPOoCeTH.
MpumeyaHue: ECnv MHTEHCMBHOCTb BCaCbIBaHWS
CHMXaeTCH U MeLLOK He HanomHSAEeTCs, MpoBepbTe
BCacbIBaloLLyto TpyOy — BO3MOXHO, OHa 3acopeHa
mycopoM. lMpexae 4eM NpoaomKknTb paboTy, Bbl-
KIIOYNTE MbINECOC, OTKIIOYUTE Ero OT ANEKTPOCETU
1 npouncTtute TpyOy.

Bo3MoOXHble HeuncnpaBHOCTU U CNOCO-
Obl ux ycTpaHeHus

Mpo6nema

MHCTpymMeHT
He paboTaeT

Bo3moxHoe pelwieHune

[MpoBepbTe NoaknoveHne
K 3JTEKTpPOCETH.

lMpoBepbTe NpaBUNbLHOCTL NOA-
coeAnHeHns BO3ayX0oAyBHOW/
BcacblBaloLLen Tpybbl K kopnycy
aprarens.

Ecnv npegoxpanutens nepero-
pen, HeMeANeHHO OTKITIYUTECH
OT 3NIEKTPOCETU U MPOKOH-
CynbTUpYNTECH B aBTOPU30-
BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe
Black & Decker.

Cnaboe Bblknto4nTe Nbifecoc n oTKIo-
BcacbiBaHue / [YnMTe ero oT 3NIEKTPOCETU; MyCcop
NPOH3UTENb- |BblNageT u3 Tpyobl.

HbIli 3BYK CHUMNTE 1 ONOPOXHNTE MELLOK

nns cbopa mycopa.

[MpoBepbTe, 4TOOLI BNYCKHOE

1 BbIMYCKHOE OTBEPCTUSA BCAChI-
BatoLLen TpyObl ObiNn YNCTbIMU.
Ypanute mycop 13 uamenbyu-
Tens.

Ecnun cnaboe BcacbiBaHne
NpoAoXaeTcs, HEMeANEHHO
OTKIIKOYMTECH OT 3MEeKTPOCceTH

1 NPOKOHCYNbTUPYATECH B aBTO-
pU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
Black & Decker.
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Mpo6nema Bo3moxHoe pelieHne
Cnaboe BbikntounTe neinecoc u ot-
n3MernbyeHve |KNiYnTe ero oT afeKkTpoceTn

1N CHUMUTE MeLLok Ans cbopa
Mycopa.

CHumuTe BCacbiBatwLyto Tpyby
1 OCMOTPUTE UBMENBYUTENb.
OunCTUTE HOXM U3MENbUUTENS
oT Mycopa.

He ucnonb3ayiTe nblnecoc, ecnu
N3MENbYUTENb CIIOMaH Unu
nospexgeH. NpoKoHCYNbTMPYI-
Tecb B aBTOPM30BaHHOM CEpBUC-
HoM ueHTpe Black & Decker.

TexHuyeckoe obcnyxnBaHue

Baw npu6op Black & Decker paccunTtaH Ha paboTty

B Te4YeHue NPOAOIIKUTENBHOrO BpEMEHUN NpY MU-

HUManbLHOM TexHu4eckoM obcnyxumBaHun. Cpok

cnyx06bl U HagexXHOCTb Npubopa yBenuynBaeTcs

npv NpaBUNbHOM YXOAe U PerynspHon YNCTKE.

¢ Copepxute npmbop Cyxmm v YUCTbIM.

¢ YpanswTe 3acTpsiBLUME NUCTbSA U3 BCacbiBa-
towen Tpyobl.

¢ PerynspHo 4nctute BeHTUNSILMOHHbIE NPO-
pe3un YNCTOM CyXON MarnsipHON KUCTbIO.

¢ PerynsipHo unctute meLlok ans cbopa myco-
pa. ONopOoXHANTE U YNCTUTE MELLIOK Nocre
KaX[oro Mcnonb3oBaHuUs Nblnecoca.

¢ [1nsa yncTkm npubopa Mcnonb3ynTe TONbKo
cnabblil MbINbHbIV PACTBOP U BriaXHYH0
TKaHb. He gonyckante nonagaHus Kakown-
nnbo KunakocTn BHYTpb Nnpubopa u Hukoraa
He norpyxavTe B Boay kaky-nnbo ns ero
yacTel. He ncnonbayiite abpasnBHble YNCTSA-
LiMe cpefcTBa, a TakXke YncTsALMe cpeacTsa
Ha OCHOBE pacTBopuUTEneNn.

¢ B paHHom npubope ncnonb3oBaHbl camo-
CcMasblBaloLLMecs NoALWMUMNHMUKN, NOITOMY
JononHuTenbHas cmaska He TpebyeTcs.

3awumTa oKkpyKaloLien cpeabl

)id

PaspgenbHbini cbop. aHHoe n3genuve Henb-
39 yTUnu3npoBaTb BMecTe ¢ OBblYHbIMM
6bITOBBIMY OTXOAaMM.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker unu Bei
6ornbLue B HEM He HyXX[aeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTXoA4amu. OTHecuTe ns-
Aenvie B cneumanbHbI NPUEMHbIV MYHKT.
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{AY PasgenbHbii c60p U3AENNIA C NCTEKLLINM
%& CPOKOM CIy>0bl M UX yNaKOBOK NO3BONSET
nyckatb Ux B nepepaboTKy U MNOBTOPHO
ucnonb3oBaTk. Micnonb3oBaHne nepepa-
60TaHHbIX MaTepuarioB NomoraeT 3alyu-
LaTh OKpY>KatoLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHNs
1 CHUXXaeT pacXof CbipbEeBbIX MaTepuaros.

MecTHoe 3akoHOAaTenbCTBO MOXET obecneynTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENBHO
OT 6bITOBOrO Mycopa Ha MyHUUMNanbHbIX CBankax
0TX040B, Unv Bel MOXeTe caaBaTb UX B TOProBOM
NpeanpUsSTUN NPU NOKYNKe HOBOTO U3AENus.

dupma Black & Decker obecneuynBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXMUBLUMX CBO CPOK U3AeNni
Black & Decker. UYTo6bl Bocnonb3oBaTbCcs 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caaTb Balwe nsgenue B nio-
6011 aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbIN
cobuvpaeT ux no HalleMy NopyyeHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Bawero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOro CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTuBwunchk B Baw mecTHbIn oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBOACTBe no akcnnyaTtauuu. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPU3OBAHHbLIX CEPBUCHbLIX LLEHTPOB
Black & Decker 1 nonHyto nHopmauuio o Halem
nocrnenpogaxHoM o6CnyXuBaHuM 1 KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaWTW B MHTEpHeTe No ajpecy:
www.2helpU.com.

TexHU4YecKkue xapakTepPUCTUKMU

GW2600 GW3000
Tun5-6  Tun 5-6
HanpsixeHve
nuTaHus B nepem. Toka 230 230
MotHocTb Bt 2600 3000
EmkocTb MelLka n 35 35
Bec (Bo3gyxopyBka) kr 3,4 34
Bec (nbinecoc) kr 4,76 4776

Bu6pauuoHHas Harpy3ska Ha pyKy/nneyo B COOTBeT-
cteuu ¢ EN 60745:

BubpaumorHoe BosaeiicTaue (a,) 12 m/c?,
norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?

Deknapaumsa coorBetcTBUA EC
OVNPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY
OBOPYJOBAHMIO
OVPEKTWBA MO WYMAM, NMPOU3BOAVNMbIM
BHE NMOMELLEHWI

C€

GW2600, GW3000
Black & Decker 3asBnsiet, 4To npoaykThbl, 060-
3HayeHHble B pa3gene «TexHn4yeckne xapakrepm-
CTUKM», MONMHOCTLIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam:
2006/42/EC, EN 60335.

2000/14/EC, Caposbliii nbinecoc, Mpunoxexne V
KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, lonnangus

MaeHTudmnkaumoHHbin Homep YNonHOMOYEeHHOro
OpraHa: 0344

YpoBeHb aKyCTUYECKON MOLLHOCTU, U3MEPEHHbIN
B cootBeTcTBUMN ¢ 2000/14/EC (Ctatbs 13, MNpu-
noxexue ll):

L, (@KycTn4eckast MOLWHOCTb) 105 oB(A)
MorpelwHocTb 3 0B(A)
L, (rapaHTuposaHHas

aKycTuyeckasi MOLLHOCTb) 107 pB(A)
MorpelwHocTb 3 0B(A)

OTa npoAykuusi COOTBETCTBYET AUpPeKTMBaM
2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a nononHUTENbHOM
MHpbopmaLme obpalanTech No ykasaHHOMY HUXE
afpecy Unu no agpecy, ykasaHHoOMy Ha nocreaHen
CcTpaHuLe pykoBoaCTBa.

HwxenoanucasLueecs NMLO NONHOCTLI0 OTBEYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX OAHHbIX U AenaeT
370 3aaBneHue ot umeHun upmbl Black & Decker.
. KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)

K Buue-npesnaeHT otaena
. MUPOBOrO NPOEKTUPOBAHMS
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20-12-2012

zst00197790 - 25-02-2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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